（一）报价表

	标的5：2026年广州供电局翻译业务，标包：2026年广州供电局翻译业务

	序号
	工作内容
	价格分计算权重
	最高限价（元）
	单价报价（元）
	备注

	1
	笔译翻译
（CATTI一级译员）
	15%
	367元/千字
	
	1.“翻译”服务包含为确保翻译质量所进行的校审工作。“校对及审校”服务指对甲方已经翻译的稿件进行检查、修改。
2.翻译内容包括但不限于法律文书及电力等专业相关资料。
3.笔译报价已含排版费。
4.按工作日每天翻译3500字的进度交货；遇节假日或加急情况，可加收30%费用。

	2
	笔译翻译
（CATTI二级译员）
	15%
	317元/千字
	
	

	3
	笔译校对及审校（CATTI一级译员）
	5%
	223元/千字
	
	

	4
	口译交替传译
（CATTI一级译员）
	10%
	3000元/半天
	
	1.4小时以内，按半天计费；超出4小时的，按“（报价/4）*小时数”计费。
2.译员交通费自理。
3.同声传译报价不含设备。

	5
	口译交替传译
（CATTI二级译员）
	15%
	2667元/半天
	
	

	6
	口译同声传译
（CATTI一级译员）
	10%
	9667元/2人*半天
	
	

	7
	口译同声传译
（CATTI二级译员）
	10%
	7933元/2人*半天
	[bookmark: _GoBack]
	

	8
	口译同声传译设备
	20%
	3167元/次
	
	1.同声传译设备包含但不限于同传箱、中央控制器、红外发射机、红外辐射板、译员机、译员耳机、手提电脑、专业软件、线材配件等为确保2名同传老师完成任务所必需的设备和资源。
2.同声传译设备每次使用半天与1天同价。

	合计
	100%
	xx元
	
	合计价为各报价乘以加权（括弧内数字）后相加，只作为计算供应商的报价分时使用。项目结算价以成交单价为准，在项目预算价范围内按实结算。

	注：1.以上报价为中英翻译；西班牙语、法语、俄语、日语等大语种按以上报价乘以1.5计费，其他小语种按以上报价乘以2计费。
2.报价方式：固定金额报单价。为避免恶意竞争，不得低于成本价报价，规定供应商所报各项单价低于最高限价80%的必须附详细的成本分析报告（成本分析报告需充分说明单价和费用的组成、降低成本的合理措施及在其他工程中应用过的经验，未提供成本分析报告视为原则性不响应采购文件要求）。
3.项目结算以成交单价为准，按实结算。以上各报价乘以加权后相加金额，只作为计算供应商的报价分时使用，并作为成交通知书金额。



                                                                     供应商（盖公章或电子签章）:              
                                                                                       日期:    年  月  日


